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1. ПАСПОРТ РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

Иностранный язык в профессиональной деятельности 
 

1.1. Область применения программы 
Рабочая программа учебной дисциплины «Иностранный язык в профессиональной 

деятельности» является частью основной профессиональной образовательной программы в 
соответствии с ФГОС по специальности СПО 38.02.08 Торговое дело. 

  
1.2. Место учебной дисциплины в структуре основной профессиональной 

образовательной программы 
 Учебная дисциплина «Иностранный язык в профессиональной деятельности» 
относится к социально-гуманитарному циклу, включающему в себя общепрофессиональные 
дисциплины в структуре базовой подготовки. 

1.3. Цель и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения учебной 
дисциплины 

Код  
ПК, ОК 

Дисциплинарные результаты 
Умения Знания 

ОК 02. 
ОК 04. 
ОК 05. 
ОК 09. 

-  строить простые высказывания о себе и о 
своей профессиональной деятельности; 
- взаимодействовать в коллективе, принимать 
участие в диалогах на общие и 
профессиональные темы; 
- применять различные формы и виды устной и 
письменной коммуникации на иностранном 
языке при межличностном и межкультурном 
взаимодействии; 
- понимать общий смысл четко произнесенных 
высказываний на общие и базовые 
профессиональные темы; 
- понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; 
- составлять простые связные сообщения на 
общие или интересующие профессиональные 
темы; 
- общаться (устно и письменно) на 
иностранном языке на профессиональные и 
повседневные темы; 
- переводить иностранные тексты 
профессиональной направленности (со 
словарем); 
- самостоятельно совершенствовать устную и 
письменную речь, пополнять словарный запас. 

- лексический и грамматический 
минимум, относящийся к 
описанию предметов, средств и 
процессов профессиональной 
деятельности; 
- лексический и грамматический 
минимум, необходимый для 
чтения и перевода текстов 
профессиональной 
направленности (со словарем); 
- общеупотребительные глаголы 
(общая и профессиональная 
лексика); 
- правила чтения текстов 
профессиональной 
направленности; 
- правила построения простых и 
сложных предложений на 
профессиональные темы; 
- правила речевого этикета и 
социокультурные нормы 
общения на иностранном языке; 
- формы и виды устной и 
письменной коммуникации на 
иностранном языке при 
межличностном и 
межкультурном взаимодействии. 
 

Перечень формируемых компетенций: 

        Общие компетенции (ОК):  
ОК 02. Использовать современные средства поиска, анализа и интерпретации 

информации, и информационные технологии для выполнения задач профессиональной 
деятельности 
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ОК 04. Эффективно взаимодействовать и работать в коллективе и команде. 
ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке 

Российской Федерации с учетом особенностей социального и культурного контекста. 
ОК 09. Пользоваться профессиональной документаций на государственном и 

иностранном языках. 
 

 

1.4. Количество часов на освоение рабочей программы учебной дисциплины: 

Максимальная учебная нагрузка обучающегося 120 часов, в том числе: 
по очной форме обучения: 
- обязательная аудиторная учебная нагрузка 120 часов. 
По заочной форме обучения: 
- обязательная аудиторная учебная нагрузка 16 часов. 
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2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 

2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы 
 
 

Вид учебной работы Объем часов 
по очной форме 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 120 
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  120 
в том числе:  
     лекции 24 
     практические занятия 96 
     курсовая работа (не предусмотрена)  
Самостоятельная работа обучающегося (всего) - 
в том числе:  
     самостоятельная работа над курсовой работой (не предусмотрена)  
Изучение тем дисциплины, выносимых для самостоятельного изучения 
студентам; подготовка докладов, составление конспектов, решение 
задач, решение тестовых заданий. 

- 

подготовка к промежуточной аттестации (консультации) - 
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 

 
Вид учебной работы Объем часов 

по заочной 
форме 

Максимальная учебная нагрузка (всего) 120 
Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего)  16 
в том числе:  
     лекции - 
     практические занятия 16 
     курсовая работа (не предусмотрена)  
Самостоятельная работа обучающегося (всего) 104 
в том числе:  
     самостоятельная работа над курсовой работой (не предусмотрена)  
Изучение тем дисциплины, выносимых для самостоятельного изучения 
студентам; подготовка докладов, составление конспектов, решение 
задач, решение тестовых заданий. 

104 

подготовка к промежуточной аттестации (консультации) - 
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 
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2.2. Тематический план и содержание дисциплины «История России» 
 

Наименование разделов и тем Содержание учебного материала и формы организации деятельности 
обучающихся Объем, акад. ч 

Раздел 1. Роль иностранного языка в профессиональной деятельности  
Тема 1.1.  
Страна изучаемого языка, ее 
культура и обычаи 

Содержание учебного материала  
Культурные обычаи и краткое историческое развитие страны изучаемого языка. 
Современная культура страны изучаемого языка 12 

В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 1. Введение новых лексических единиц по теме занятия. 
Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и выполнение 
тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 
закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

4 

Практическое занятие № 2. Диалог-дискуссия по теме «Иностранный язык как 
средство международного общения в современном мире» 2 

Практическое занятие № 3. Самостоятельное чтение и перевод (со словарем) 
текстов по теме «Культура, достопримечательности и обычаи страны изучаемого 
языка». Ответы на вопросы по тексту 

2 

Тема 1.2. 
Роль образования в 
современном мире 

Содержание учебного материала   
В том числе практических занятий 

4 
Практическое занятие № 4. Введение новых лексических единиц по теме занятия. 
Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и выполнение 
тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 
закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 
Практическое занятие № 5. Самостоятельное чтение и перевод (со словарем) 
текстов по теме «Система образования в России». Ответы на вопросы по тексту 2 

Практическое занятие № 6. Самостоятельное чтение и перевод (со словарем) 
текста по теме «Система образования в стране изучаемого языка». Ответы на 
вопросы по тексту 

2 

Практическое занятие № 7. Подготовка и пересказ монолога «Роль образования в 
моей жизни» 2 

Тема 1.3. Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
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Значение иностранного языка 
в освоении профессии 

Практическое занятие № 8. Введение новых лексических единиц по теме занятия. 
Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и выполнение 
тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений на 
закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

4 

Практическое занятие № 9. Самостоятельное чтение и перевод (со словарем) 
текста по теме «Я и моя профессия». Ответы на вопросы по тексту 2 

Практическое занятие № 10. Составление рассказа на тему «Взаимосвязь 
иностранного языка и моей профессии» и перевод его на иностранный язык 2 

Практическое занятие № 11. Беседа/дискуссия на тему «Проблема выбора 
профессии и дальнейшее саморазвитие» 2 

Тема 1.4. 
Основы делового общения 
 

Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 12. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 
на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

6 

Практическое занятие № 13. Чтение и перевод (со словарем) деловых писем. 
Составление деловых писем 2 

Практическое занятие № 14. Основы делового общения на иностранном языке. 
Чтение и перевод (со словарем) диалогов 2 

Практическое занятие № 15. Правила ведения разговоров по телефону. 
Составление диалогов и перевод их на иностранный язык. Ролевая игра «Звонок в 
компанию по поводу получения ответа на свое письмо» 

2 

Тема 1.5. 
Рынок труда, 
трудоустройство и карьера 

Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 16. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 
на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

6 

Практическое занятие № 17. Чтение и перевод (со словарем) текстов по теме 
«Трудоустройство и карьера», «Интервью и собеседование» 2 

Практическое занятие № 18. Заполнение анкеты-заявки о приеме на работу 
Составление резюме и портфолио для работодателя 2 
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Практическое занятие № 19. Деловая игра «Собеседование с работодателем в 
кадровом агентстве». Составление диалогов и проведение ролевой игры по темам: 
«Личная встреча с работодателем», «Беседа претендента на вакансию по 
телефону», «Переписка в интернете» 

2 

Раздел 2. Научно-технический прогресс: открытия, которые потрясли мир  
Тема 2.1. 
Достижения и инновации в 
науке и технике и их 
изобретатели. Отраслевые 
выставки 

Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 20. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 
на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

6 

Практическое занятие № 21. Чтение и перевод (со словарем) текстов по темам 
«Великие умы человечества и их изобретения», «Отраслевые выставки». Ответы 
на вопросы 

2 

Практическое занятие № 22. Подготовка и пересказ монологов «Достижение в 
области науки и техники, изменившее мою жизнь»/ «Посещение отраслевой 
выставки» 

2 

Раздел 3. Профессиональное содержание 
Тема 3.1 
Торговое дело 
 

Содержание учебного материала  
В том числе практических и лабораторных занятий  
Практическое занятие № 23. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 
на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

6 

Практическое занятие № 24. Чтение и перевод (со словарем) текстов по тематике 
логистики. Обсуждение и ответы на вопросы 2 

Практическое занятие № 25. Подготовка и пересказ монолога «Торговое дело». 
Обсуждение монологов в форме ролевой игры специальности 2 

Тема 3.2. 
Документация в торговом 
деле 

Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 26. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 

6 
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на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 
Практическое занятие № 27. Чтение и перевод (со словарем) бланков документов 
в торговом деле. Ответы на вопросы 2 

Практическое занятие № 28. Заполнение документов на иностранном языке 2 
Тема 3.3. 
Техника безопасности и 
охрана труда 

Содержание учебного материала  
В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 29. Введение новых лексических единиц по теме 
занятия. Фразы, речевые обороты и выражения. Фонетическая отработка и 
выполнение тренировочных лексических и лексико-грамматических упражнений 
на закрепление активной лексики и фразеологических оборотов 

6 

Практическое занятие № 30. Чтение и перевод (со словарем) текстов по теме 
«Техника безопасности и охрана труда». Ответы на вопросы 2 

Практическое занятие № 31. Работа с документацией по технике безопасности 
(чтение, перевод, ответы на вопросы) 2 

Практическое занятие № 32. «Safety first /Безопасность превыше всего». 
Дискуссия по требованиям техники безопасности при выполнении должностных 
обязанностей 

2 

Тема 3.4. 
Саморазвитие в профессии 

Содержание учебного материала  
Личностный рост человека как профессионала. Связь социального статуса с 
профессиональным уровнем, роль способностей в построении карьеры, методы 
саморазвития в профессии. 

12 

В том числе практических занятий  
Практическое занятие № 36. Подготовка и перевод на иностранный язык рассказа 
«Моё развитие в профессиональной области». 4 

Практическое занятие № 37. Чтение и перевод (со словарем) текстов по теме 
«Профессиональный рост и самосовершенствование в профессиональной 
деятельности». Ответы на вопросы в форме дискуссии 

4 

Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета  
Всего: 120 
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3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ 
 

3.1. Требования к минимальному материально-техническому обеспечению 
Реализация программы дисциплины требует наличия учебного кабинета (кабинет 

гуманитарных и социально-экономических дисциплин). 
 Оборудование учебного кабинета: 
 - доска учебная; 
 - рабочее место преподавателя; 
 - столы;  
            - стулья (по числу обучающихся) 
 Технические средства обучения: 
 - компьютер с лицензионным программным обеспечением, с доступом к 

интернет-ресурсам; 
- средства       визуализации (проектор, экран); 
- наглядные пособия. 

 
3.2. Информационное обеспечение реализации программы. Перечень 

рекомендуемых учебных изданий, Интернет-ресурсов, дополнительной литературы 
 
3.2.1. Основные электронные издания 

1. Кашпарова, В. С. Английский язык : учебное пособие / В. С. Кашпарова, В. 
Ю. Синицын. — 3-е изд. — Москва, Саратов: Интернет-Университет Информационных 
Технологий (ИНТУИТ), Ай Пи Ар Медиа, 2020. — 118 c. — ISBN 978-5-4497-0302-6. — 
Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPRBOOKS: [сайт]. — URL: 
http://www.iprbookshop.ru/89418.html (дата обращения: 30.03.2021). 

2. Малецкая, О. П. Английский язык: учебное пособие для спо / О. П. 
Малецкая, И. М. Селевина. — 2-е изд., стер. — Санкт-Петербург: Лань, 2021. — 136 с. — 
ISBN 978-5-8114-8057-9. — Текст: электронный // Лань: электронно-библиотечная 
система. — URL: https://e.lanbook.com/book/171416. 

 
3.2.2.  Дополнительные источники 
1. Дроздова, Т. Ю. Практическая грамматика английского языка: учебное 

пособие / Т. Ю. Дроздова. — Санкт-Петербург: Антология, 2021. — 400 c. — ISBN 978-5-
9908666-5-2. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS: 
[сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/104144.html (дата обращения: 30.03.2021). 

2. Зорина, Е. Е. BusinessEnglishGrammar = Грамматика английского языка. Часть 1: 
практикум для СПО / Е. Е. Зорина. — Саратов, Москва: Профобразование, Ай Пи Ар 
Медиа, 2021. — 106 c. — ISBN 978-5-4488-1112-8, 978-5-4497-1005-5. — Текст: 
электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS: [сайт]. — URL: 
http://www.iprbookshop.ru/104882.html (дата обращения: 30.03.2021). — Режим доступа: 
для авторизир. пользователей. - DOI: https://doi.org/10.23682/104882. 

3. Терещенко, Ю. А. Практическая фонетика английского языка: учебное пособие / 
Ю. А. Терещенко. — Саратов: Вузовское образование, 2021. — 91 c. — ISBN 978-5-4487-
0747-6. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR BOOKS: [сайт]. — 
URL: http://www.iprbookshop.ru/99911.html (дата обращения: 30.03.2021). 

4. Утевская, Н. Л. English Grammar Book. Version 2.0 = Грамматика английского 
языка. Версия 2.0: учебное пособие / Н. Л. Утевская. — Санкт-Петербург: Антология, 
2021. — 480 c. — ISBN 978-5-9500282-7-4. — Текст: электронный // Электронно-
библиотечная система IPR BOOKS: [сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/104029.html 
(дата обращения: 30.03.2021) 

5. Юридический английский: учебное пособие / А. А. Лебедева, Г. Н. Аксенова, Е. 
В. Бараник [и др.]; под редакцией А. А. Лебедевой. — 2-е изд. — Москва: Всероссийский 

https://e.lanbook.com/book/171416
https://doi.org/10.23682/104882
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государственный университет юстиции (РПА Минюста России), 2021. — 198 c. — ISBN 
978-5-00094-588-9. — Текст: электронный // Электронно-библиотечная система IPR 
BOOKS: [сайт]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/104181.html (дата обращения: 
30.03.2021). 

6. Проект Английский язык онлайн - Native English: сайт. — Москва, 2003. — 
URL:http://engv.ru/category/ptoiznoshenie.— Текст : электронный. 

7. Информационно-образовательный портал по английскому языку Study.ru: 
сайт. — URL:https://www.mystudy.ru.— Текст : электронный. 

8. www.macmillanenglish.com – интернет-ресурс с практическими материалами 
для формирования и совершенствования всех видо-речевых умений инавыков. 
9.  www.handoutsonline.com 
10. www.enlish-to-go.com (for teachers and students) 
11. www.bbc.co.uk/videonation (authentic video clips on a variety of topics) 
12. www.icons.org.uk  
13. www.prosv.ru/umk/sportlight Teacher’s Portfolio 
14. www.standart.edu.ru 
15. www.internet-school.ru 
16. www.onestopenglish.com – Методические рекомендации и разработки уроков 
17. www.longman.com 
18. www.oup.com/elt/naturalenglish 
19. www.oup.com/elt/englishfile. 

 

http://engv.ru/category/ptoiznoshenie
https://www.mystudy.ru/
http://www.handoutsonline.com/
http://www.standart.edu.ru/
http://www.internet-school.ru/
http://www.longman.com/
http://www.oup.com/elt/naturalenglish
http://www.oup.com/elt/englishfile
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4. КОНТРОЛЬ И ОЦЕНКА РЕЗУЛЬТАТОВ ОСВОЕНИЯ УЧЕБНОЙ 

ДИСЦИПЛИНЫ 

Контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины осуществляется 
преподавателем в процессе проведения практических занятий, тестирования, а также 
выполнения обучающимися индивидуальных заданий. 
 

Результаты обучения Формы и методы контроля и оценки 
результатов обучения 

Перечень знаний, осваиваемых в рамках дисциплины 
Знать: 
- лексический и грамматический минимум, 
относящийся к описанию предметов, средств и 
процессов профессиональной деятельности; 
- лексический и грамматический минимум, 
необходимый для чтения и перевода текстов 
профессиональной направленности (со 
словарем); 
- общеупотребительные глаголы (общая и 
профессиональная лексика); 
правила чтения текстов профессиональной 
направленности; 
- правила построения простых и сложных 
предложений на профессиональные темы; 
- правила речевого этикета и социокультурные 
нормы общения на иностранном языке; 
- формы и виды устной и письменной 
коммуникации на иностранном языке при 
межличностном и межкультурном 
взаимодействии 

Письменный и устный опрос. 
Тестирование. 

Дискуссия. Выполнение упражнений. 
Составление диалогов; 

Участие в диалогах, ролевых играх. 
Практические задания по работе с 

информацией, документами, 
профессиональной литературой 

 

Перечень умений, осваиваемых в рамках дисциплины 
Уметь: 
- строить простые высказывания о себе и о 
своей профессиональной деятельности; 
- взаимодействовать в коллективе, принимать 
участие в диалогах на общие и 
профессиональные темы; 
- применять различные формы и виды устной 
и письменной коммуникации на иностранном 
языке при межличностном и межкультурном 
взаимодействии; 
- понимать общий смысл четко произнесенных 
высказываний на общие и базовые 
профессиональные темы; 
- понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; 
- составлять простые связные сообщения на 
общие или интересующие профессиональные 
темы; 
- общаться (устно и письменно) на 
иностранном языке на профессиональные и 
повседневные темы; 

Дискуссия. Выполнение упражнений. 
Составление диалогов; 

Участие в диалогах, ролевых играх. 
Практические задания по работе с 

информацией, документами, 
профессиональной литературой. 
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- переводить иностранные тексты 
профессионально направленности (со 
словарем); 
- самостоятельно совершенствовать устную и 
письменную речь, пополнять словарный запас. 
Промежуточная аттестация в форме дифференцированного зачета 
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5. Методические рекомендации по разработке и реализации адаптированных 
образовательных программ среднего профессионального образования 

 
Особенности организации образовательной деятельности для лиц 

с ограниченными возможностями здоровья 
 

Содержание среднего профессионального образования и условия организации 
обучения в колледже обучающихся с ограниченными возможностями здоровья 
определяются адаптированной образовательной программой (при необходимости – 
наличии обучающихся с ограниченными возможностями здоровья), а для инвалидов 
также в соответствии с индивидуальной программой реабилитации инвалида. 

Обучение по образовательной программе среднего профессионального образования 
обучающихся с ограниченными возможностями здоровья осуществляется колледжем с 
учетом особенностей психофизического развития, индивидуальных возможностей и 
состояния здоровья таких лиц. 

В колледже созданы (при необходимости – наличии обучающихся с 
ограниченными возможностями здоровья) специальные условия для получения среднего 
профессионального образования обучающимися с ограниченными возможностями 
здоровья. 

Под специальными условиями для получения среднего профессионального 
образования обучающимися с ограниченными возможностями здоровья понимаются 
условия обучения, воспитания и развития таких лиц, включающие в себя использование 
специальных образовательных программ и методов обучения и воспитания, специальных 
учебников, учебных пособий и дидактических материалов, специальных технических 
средств обучения коллективного и индивидуального пользования, предоставление услуг 
ассистента (помощника), оказывающего обучающимся необходимую техническую 
помощь, проведение групповых и индивидуальных коррекционных занятий, обеспечение 
доступа в здания колледжа и другие условия, без которых невозможно или затруднено 
освоение образовательных программ лицам с ограниченными возможностями здоровья. 

В целях доступности получения среднего профессионального образования 
обучающимся с ограниченными возможностями здоровья колледжа обеспечивается (при 
необходимости – наличии обучающихся с ограниченными возможностями здоровья):  

• для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья по слуху 
услуги сурдопереводчика и обеспечение надлежащими звуковыми средствами 
воспроизведения информации; 

• для обучающихся, имеющих нарушения опорно-двигательного аппарата, 
материально-технические условия обеспечивают возможность беспрепятственного 
доступа в учебные помещения, столовые, туалетные и другие помещения колледжа, а 
также их пребывания в указанных помещениях (наличие расширенных дверных проемов и 
других приспособлений). 

Образование обучающихся с ограниченными возможностями здоровья может быть 
организовано как совместно с другими обучающимися, так и в отдельных группах. 
Численность лиц с ограниченными возможностями здоровья в учебной группе 
устанавливается до 15 человек. 

С учетом особых потребностей обучающихся с ограниченными возможностями 
здоровья колледжем обеспечивается предоставление учебных, лекционных материалов в 
электронном виде. 

С учетом особых потребностей обучающихся с ограниченными возможностями 
здоровья в колледже предусмотрена возможность обучения по индивидуальному плану. 
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